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Que se passe-t-il?

e Lejeudi e aolt 2024, un important coulage de béton aura lieu sur le pont de la rue
Queen Est.

e Pour assurer l'intégrité du coulage, les travaux commenceront dés 5 h du matin.

e Le béton constituera une section permanente du nouveau pont - la fondation de la
culée du pont.

e Environ 240 metres cubes de béton seront coulés.

e Quatre camions a béton sont attendus par heure.
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Les équipes feront de leur mieux pour atténuer les perturbations pendant le coulage.

Détails sur la circulation et pour les piétons

Les camions de béton entreront et sortiront du chantier par la voie de service située au
coin sud-est des rues McGee et Queen Est.

Une voie de circulation dans chaque direction sera maintenue sur la rue Queen Est.
Aucune fermeture de trottoir n'est prévue.

La circulation peut étre interrompue pendant de courtes durées lorsque les camions
entrent et sortent du chantier.

Une couverture de protection pour piétons (échafaudage) sera installée comme
mesure de sécurité supplémentaire, offrant une séparation accrue entre les trottoirs et
les zones de travail.

A quoi s'attendre?

Rassemblement de camions a béton en attente (en file) sur le chantier et autour de
celui-ci.

On peut s'attendre a du bruit provenant de I'équipement de construction, y compris
des camions a béton et des pompes.

Des mesures d'atténuation du bruit seront mises en place dans la mesure du possible.
Une signalisation claire sera mise en place pour diriger les véhicules et les piétons.
Des barils de circulation, des clotures et des barrieres seront mis en place pour séparer
et sécuriser les zones de travail.

Les équipements et matériaux de construction seront correctement sécurisés dans les
zones de travail.

Les marquages de circulation seront enlevés et peints sur la chaussée pour guider les
automobilistes et les cyclistes.

Les travaux peuvent étre retardés en raison des conditions météorologiques ou de
circonstances imprévues.

A propos du projet

Une ligne de métro de 15,6 kilométres qui permettra de circuler plus rapidement et plus
facilement a l'intérieur de Toronto et au-dela.

En tout, 15 arréts et plus de 40 liaisons avec d'autres réseaux de transports en commun,
notamment le train GO, le métro, le train léger sur rail (TLR), le tramway et des lignes
d'autobus.

Trajet d’environ 30 minutes d'un bout de la ligne a I'autre.
Il'y aura 28 000 voitures de moins sur la route chaque jour.

Communiquez avec nous : Visitez nos bureaux communautaires :

Appelez-nous en tout temps au : 416 202- 770, rue Queen Est (prés de Queen et de Parc Thorncliffe :

5100 Broadview) East York Town Centre

Ecrivez-nous a : ontarioline@metrolinx.com Horaires généraux : 45, boulevard Overlea, Toronto (Ontario)
Retrouvez-nous sur X, Facebook et Les lundis, mardis et vendredis : de9h a 17 h M4H 1C3

Instagram : @ontarioline Les mercredis et jeudis : de 10 ha 18 h Unité 153 (en face du magasin Rogers)
Visitez le site Web : Horaires généraux :
www.metrolinx.com/ligneontario Du lundi au vendredi, de 9 h 4 17 h.

Available in English on demand. If interested, please send an email to OntarioLine@metrolinx.com
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